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WPROWADZENIE

Ta kamera sportowa umozliwia
cyfrowe nagrywanie filmoéw i
robienie zdjec z wysoka, wiodaca
w branzy rozdzielczoscig HD.
Kamera oferuje takze inne

funkcje takie jak nagrywanie
dzwieku i odtwarzanie filmow.
Urzadzenie jest przeznaczone
gtéwnie do robienia zdje¢ podczas
uprawiania sportéw na swiezym
powietrzu, w tym réwniez sportow
ekstremalnych i wodnych, np.
nurkowania. Nadaje sie ponadto do
zastosowan z zakresu monitoringu
domu/mieszkania. Urzadzenie
wykorzystuje technologie chronione
wieloma patentami.

SRODKI
OSTROZNOSCI

—_

.Ta kamera sportowa jest
produktem precyzyjnym, nalezy
sie z nig obchodzi¢ ostroznie,
nie wolno jej upuszczac ani w
jakikolwiek sposdb uszkadzac.

2. Kamere nalezy chroni¢ przed
jakimikolwiek silnymi polami
magnetycznymi oraz przed silnym
promieniowaniem radiowym.
Silne pole magnetyczne moze
spowodowac usterke produktu
lub negatywnie wptyna¢ na jakos¢
obrazu i dzwieku.

w

. Kamere nalezy chroni¢
przed wysoka temperaturg i
bezposrednim nastonecznieniem.

4. Nalezy wybra¢ znang marke
kart micro SD; tanie karty nie
gwarantuja wiasciwego dziatania
kamery.

w

. Aby nie utraci¢ zapisanych
danych, kart micro SD nie
nalezy uzywac w poblizu pol
magnetycznych.

6. W czasie fadowania, jesli dojdzie
do przegrzewania sie, dymienia
lub jesli pojawia sie nietypowe
zapachy, nalezy natychmiast
roztaczy¢ kabel USB i odtaczy¢
zasilanie, aby nie dopusci¢ do
pozaru.

7.Z uwagi na ryzyko uduszenia sie
lub porazenia pradem, podczas
tadowania kabel USB nie moze
by¢ dostepny dla dzieci.

8. Produkt nalezy umiesci¢ w
chtodnym i suchym miejscu.

9. W kwestii aktualizacji prosimy
kontaktowac sie dziatem obstugi
klienta w celu dokonania
wymiany.

FUNKCJE PRODUKTU

1. Kamera sportowa wodoszczelna
do gtebokosci 30 metréw dzieki
wodoszczelnej obudowie.

2. Funkgja szybkiego rejestrowania 4K
UHD.

3. Wyswietlacz 2.0 cala umozliwiajacy
wyswietlanie i odtwarzanie filmow w
czasie rzeczywistym.

4. tatwe wyjmowanie i tatwa wymiana
baterii.

5. Mozliwos$¢ nagrywania w czasie
tadowania.

6. Rozdzielczos¢ 13 milionow pikseli,
szerokokatny obiektyw.

7. Wyjscie HD HDMI.
8. Funkcja kamery sieciowe;j.

9. Obstuga kart o pojemnosci do
128 GB.

10. Wiele rozdzielczosci nagrywania
filmow.

11. Nagrywanie filméw w formacie
MP4.

12. Standard dekodowania filméw
H.264.

15. Najnowsza technologia zdalnego
sterowania przez Wi-Fi z poziomu
smartfonu z systemem Android lub
iOS z aplikacja Yutupro (dostepna na
Google Play Store i na App Store).

13. Rézne tryby robienia zdje¢: zdjecia
pojedyncze, automatyczne, seryjne,
poklatkowe.

14. Bardzo mate wymiary i
minimalistyczne wzornictwo.

KAMERA W SKROCIE

1. Wtacznik i przycisk trybu 5. Gniazdo na karte TF
2. Przycisk OK 8 6. Gniazdo USB

3. Przycisk W gére i Wi-Fi 7. HDMI

4. Przycisk W dot 8. Obiektyw
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INSTRUKCIJE

-

. Wktadanie karty micro SD
Kamery nie da sie uzywac bez
wczesniejszego whozenia do
niej karty micro SD. Karte nalezy
wiozy¢ do odpowiedniego
gniazda po lewej stronie. Najlepiej
wybra¢ karte micro SD znanej
marki, o pojemnosci do 128 GB.
Przed uzyciem karta musi zostac¢
sformatowana w komputerze.

Uwaga: Tanie karty pamieci nie
gwarantuja, ze kamera bedzie z nimi
dziata¢ wiasciwie.

2. Wktadanie i wymiana baterii

A. Aby dostac sie do gniazda na
baterie, pokrywe komory baterii
nalezy przesuna¢ w kierunku
zaznaczonym strzatka.

B. Baterie nalezy wtozy¢ w
przeznaczone na nig miejsce
zgodnie z oznaczeniami
biegunéw; powinno by¢ stychac
klikniecie.

3.tadowanie baterii

A.W celu natadowania kamere
nalezy podfaczy¢ przez kabel USB
do komputera lub zasilacza.

B. Kamere mozna tez tadowac
w samochodzie - wystarczy ja
podiaczy¢ do samochodowej
tadowarki USB.

4. Wiaczanie i wylaczanie

A. Aby wiaczy¢ kamere, nalezy
nacisnac przycisk zasilania i
przytrzymac go przez okoto 3
sekundy, az do zapalenia sie
ekranu.

B. Aby wytaczy¢ kamere, nalezy
nacisnac przycisk zasilania i
przytrzymac go przez okoto 3
sekundy, az ekran zgasnie.

5. Przelaczanie trybow

A. Po wiaczeniu kamery, wcisniecie
przycisku trybu (ten sam przycisk,
co przycisk zasilania) pozwala

kolejno przechodzi¢ od jednego
trybu do drugiego: wideo /
zdjecia / odtwarzanie / menu
ustawien.

B. Ikona n w gérnym lewym
rogu ekranu oznacza, ze kamera
dziata w trybie wideo.

C.lkona @ goznacza tryb
zdjeciowy.

D. Ikona ’ oznacza tryb
odtwarzania.

=
E.lkona oznacza wejscie do
menu ustawien.

6.Tryb wideo

Po wiaczeniu trybu wideo, aby

rozpoczac nagrywanie, wystarczy

po prostu nacisng¢ przycisk OK.

Ponowne wcisniecie tego przycisku

powoduje zatrzymanie nagrywania.

7.Tryb zdjeciowy

Po wiaczeniu trybu zdjeciowego,

aby zrobi¢ zdjecie, wystarczy po

prostu nacisnac przycisk OK.

8. Tryb odtwarzania

Po wiaczeniu trybu odtwarzania,

nalezy przyciskami W gére/W dét

wybrac wideo lub zdjecia i nacisnac

przycisk OK, aby odtworzy¢ film

lub wyswietli¢ zdjecie na petnym

ekranie.

9. Menu ustawien

A. Czterokrotne wcisniecie przycisku
trybu przetacza urzadzenie na
opcje menu ustawien.

B. Przyciskami W gére/W dét nalezy
wybrac ustawienie w menu, ktére
ma zosta¢ zmodyfikowane.

C. Nacisna¢ przycisk OK, aby przejs¢
do podmenu.

D. Wybra¢ zadane ustawienie i
nacisnac przycisk OK ponownie,
aby je ustawic.

10. Kabel USB

PO podtaczeniu kamery do
komputera kablem USB na ekranie
wyswietlone zostang opcje ,Pamie¢”
i,Kamera”. Nalezy nacisna¢ przycisk
OK, aby potwierdzi¢ swéj wybor.

A. Po wybraniu opcji,Pamiec’,
komputer wyswietli okno dysku
przenosnego, aby mozna byto
przenies¢ dane zapisane na karcie
pamieci.

B. Po wybraniu opgji,,Kamera’,
urzadzenia mozna uzywac jako
kamery sieciowej w dowolnym
komunikatorze wideo na
komputerze.

11. Polaczenie Wi-Fi

Kamere mozna podtaczy¢ przez sie¢
Wi-Fi ze smartfonem lub tabletem z
systemem Android lub iOS; nalezy
w tym celu wykona¢ nastepujace
kroki:

A. Najpierw w swoim smartfonie/
tablecie zainstalowac aplikacje
YUTUPRO" pobranga ze sklepu
Google Play Store w przypadku
systemu Android lub z App Store
w przypadku systemu iOS.

B. Wiaczy¢ kamere i nacisnac
przycisk Wi-Fi (takze przycisk
W gére). Na ekranie pojawi sie
logo Wi-Fi, a potem wyswietlona
zostanie nazwa AGFA_xxxxxx SSID
(nazwa Wi-Fi) oraz hasto (PWA2)
12345678. Nastepnie kontrolka
Wi-Fi bedzie miga¢ na zétto.

C. Przejs¢ do ustawien Wi-Fi w
swoim smartfonie/tablecie i
wyszukac¢ kamere Wi-Fi SSID, aby
sie z nig pofaczyc.

D. Otworzyc¢ aplikacje ,YUTUPRO”
w swoim smartfonie/tablecie,
aby zdalnie sterowac kamerg
i pobiera¢ w ten sposéb
nakrecone filmy i zrobione
zdjecia bezposrednio na swoje
urzadzenie.

12. Wyjscie HDMI

Jesli kamera zostanie podfgczona
specjalnym kablem HDMI do
wejscia telewizora, urzadzenie
automatycznie przetaczy sie w tryb
HDM, aby pliki nagrane na karcie
pamieci mozna byto odtwarzaé na
swoim telewizorze.



SPECYFIKACJA

Ekran LCD

Optyka kamery

Jezyk

Rozdzielczosc wideo

Format wideo
Formaty kompresji wideo
Rozdzielczosc zdjec

Karta pamieci
Tryb pracy kamery

Czestotliwos¢ zrodia swiatta
Port USB

Pojemnosc¢ baterii

Zuzycie pradu

Czas nagrywania
Czas tadowania
System operacyjny

Wymiary

2.0 cala LTPS

170 stopni, klasa A +, wysoka
rozdzielczos¢, obiektyw szerokokatny

angielski/francuski/niemiecki/
hiszpanski/ wtoski/portugalski/
niderlandzki/polski/ wegierski/
czeski/rosyjski

4K (3840 x 2160) 30fps

2.7K (2704 x 1520)30fps

1440P (1920 x 1440) 60fps/30fps
1080P (1920 x 1080) 60fps/30FPS
720P (1280 x 720) 120fps/60fps/30fps

MP4

H.265/H.264

20M/12M/8M/5M/3M

Micro SD (TF)

Zdjecia pojedyncze/samowyzwalacz
(3/5/10/20 sekund)

50 Hz/60 Hz

2.0

1050 mAh

400 mA @ 4,2V

Okoto 70 minut

Okoto 3 godzin

Windows/Linux/Unix/Win7/Mac OS

59.27 x41.13 x 29.28mm

Uwaga: Specyfikacja moze sie zmienia¢ w zaleznosci od modernizacji i

aktualizacji produktu oraz innych czynnikéw wymagajacych wprowadzenia

zmian w kamerze.

NAJCZESCIEJ
ZADAWANE
PYTANIA (FAQ)

1. Kamera zacina sig, a ekran
nagle przestaje dzialac
i przetacza sie w czasie
uzytkowania w tryb czarno-
bialy
Niektore dziatania lub warunki
otoczenia moga wptywac na
wiasciwe dziatanie kamery.
Po dtugotrwatej nieprzerwanej
pracy moze czasem dochodzi¢ do
awarii. Jesli tak sie stanie, nalezy
wyjaé baterie i przed ponownym
wtozeniem jej do kamery
odczekag, aby ostygta.

2. Kamera nie wiacza sie,
poniewaz wydaje sig, ze bateria
nie zostata naladowana
Nalezy upewnic sie, ze kamera
taduje baterie, gdy jest ona
podtaczona kablem USB do
komputera lub innego zrédta
zasilania. Jesli tadowanie zaczyna
sie, ale bateria sie nie taduje,
nalezy ja wowczas wymieni¢. W
przeciwnym wypadku nalezy
sprawdzi¢, czy kamera jest
wiasciwie podtaczona lub czy
kabel USB nie jest uszkodzony.

3. Kamera przegrzewa sie¢ w czasie
uzytkowania
W czasie dtugotrwatego
uzytkowania jest normalne,
ze kamera troche sie grzeje,
poniewaz jej konstrukcja nie
umozliwia odprowadzenia
emitowanego ciepta.

4. Brak dzwieku lub bardzo staby
dzwiek w czasie odtwarzania
nagran wideo
Przypominamy, ze jesli kamera
jest wyposazona w obudowe
wodoszczelng, wéwczas dzwiek
jest stabszy, poniewaz obudowa
nie przepuszcza powietrza.

Nalezy tez sprawdzi¢, czy dzwiek nie
zostat wyciszony w opcjach menu
ustawien.

5.Wideo nie jest pltynne,
czasami jest zamazane,
na ekranie pojawiaja sie
czerwone i zielone plamy
Nalezy koniecznie uzywa¢
oryginalnych i szybkich kart TF,
uprzednio sformatowanych w
komputerze lub kamerze.

6. Po kilkukrotnym uzyciu
przyciski przestaja reagowac
na naciskanie
Podczas uzywania kamery z
obudowa wodoszczelng nalezy
unika¢ naciskania przyciskow
zbyt mocno, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia
i do niewtfasciwego dziatania
podzespotow wewnetrznych. Jesli
pojawi sie ten problem, zalecamy
skontaktowac sie z naszym
dziatem obstugi posprzedazowej
w celu zlecenia przeprowadzenia
fachowej diagnostyki i naprawy.

N

. Niestabilny sygnat Wi-Fi
Potaczenie Wi-Fi z kamerg moze
by¢ zaktécane transmisjg innych
sygnatéw. Dlatego tez najlepiej
jest trzymac swoj smartfon/
tablet blisko kamery, tak aby
zadne przeszkody nie zaktocaty
potaczenia Wi-Fi.

8. Nie udaje sie nawigzac

potaczenia Wi-Fi

Przede wszystkim nalezy sie

upewnic, czy potaczenie Wi-Fi

kamery zostato wiasciwie
nawigzane, nastepnie trzeba
sprawdzi¢, czy wybrana

zostata whasciwa nazwa Wi-Fi

i czy hasto wprowadzone w

ustawieniach smartfonu/tabletu

jest prawidtowe i umozliwia
potaczenie. Jesli to nie pomoze,
nalezy sprawdzi¢ czy uzywana
jest najnowsza wersja aplikacji.

W razie potrzeby nalezy dokonac

aktualizacji.



1 year limited warranty / garantie limitée un an /

1 Jahr eingeschréankte Garantie / garantia limitada de 1 afio /
garanzia limitada di 1 anno / garantia limitada de 1 ano /

1 jaar beperkte garantie / roczna ograniczona gwarancja /

1 év korlatozott garancia / omezena zaruka 1 rok /

1 rop orpaHnYeHHON rapaHTn

Made in China

Notice of compliance for the European Union :
c € products bearing the CE mark comply with the

applicable European directives and associated
U K harmonised European standards.

Disposal of waste equipment by users in the
C n European Union: this symbol means that according

to local laws and regulations, it is prohibited to
dispose of this product with household waste.
Instead, it is your responsibility to protect the
environment and human health by handing over
your used device to a designated collection

— point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment. For more information about
where you can drop off your waste equipment for
recycling, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

After sales service / service aprés vente /
Kundendienst / servicio postventa / servico pés venda /
servizio post vendita / dienst na verkoop / serwis
posprzedazowy / értékesités utani szolgaltatas /
poprodejni servis / nocnenpogaxHoe o6cnyKnBaHme :

@ : aftersaleservice@gtcompany.fr

Tél.: + 33 (0) 1.85.49.10.26

Product manufactured for and distributed by :
GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700 Chessy -
France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product a sub-
license has been granted by AgfaPhoto Holding GmbH (www.agfaphoto.com).
Neither Agfa-Gevaert NV nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this
product or provide any product warranty or support. For service, support and
warranty information, contact the distributor or manufacturer.







